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EYPQITAIKO AIKAXTHPIO AIKAIQMATON TOY ANGPQIIOY (E.A.A.A)
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME (CEDH)

TPITO TMHMA

YIIO®EZH A.D. katd EAAAAAX
[Tpoceuyn apif. 55363/19

ATIO®AZH
YTPAXBOYPIO
4 Anpiriov 2023

H moapovoa andpacn eivor tehecidkn aAld evdoéyetor va vtoPAndel e cLVTOKTIKY

avafedpnon.

COUNCIL OF EUROPE

CONSEIL DE L’EUROPE
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Ymv vrdbeon A.D. katd EAAGSC,

To Evponraiké Awaotipo Awaiopdtov tov Avlpodmov (Tpito Tunupa), mwov
ovvedpiace og Tunquo amotelobevo amd Tovg

Yonko Grozev, I1poedpoc,

Peeter Roosma,

lodvvn Ktiotdkn, dwcaotéc,

kot Olga Chernishova, AvorAnpatpio I'poppatéo tov Tunuatog,

"Exovtag vmoyn:

mv mpospuyn (apd. 55363/19) katd g EAAnvikng Anpoxpartiog, n omoio
vroPANOnke 610 Atkaotipro duvapel Tov dpBpov 34 e Zoupaong yia v [Ipodomion
TV AtKaopdtov tov AvOporov kol tov Oguelwddv Edevbepiov ("n ZopPoaon")
o115 23 OkteBpiov 2019 and v vakoo ¢ ['kdvag A.D., yevvnOeica 1o 1990 ("n
Tpoceedyovsa’”), n omoio ekmpocwmOnke and v k. M. Albert, voukn cbupoviro,
v K. J. Fleischer, dtknyopo mov aockel to endyyeipo oto Beporivo, kot v k. IL
Moaocovpidov, diknydpo mov ackel To endyyelpo otnv Adnva,

™V amdeocn va kowvomoindel n wpooevyn otv EAAnvikn KvuBépvnon ("
KvuBépymon"), n onoia exkmpocomnndnke and Tovg eknpocdnovg Tov NEK, 11 kupieg O.
[MTotcomovov, A. Anuntpokomoviov, X. Tpekdn, 2. Iamoiowdvvov xor Z.
Xoattnmaviov, tapédpovg tov Nopikov Zvpfoviiov tov Kpdrtovg, kou tov I'. Avdiko,
Awcaotiko TTanpeEovoro A’ TaEewg Tov Nopkod Xvppoviiov tov Kpdrovg,

NV omOPacT v, unv omokaAveBel To dvopa g TPocPeHyovsoc,

mv andgacn va dobel mpotepatdTTaL OTNV TPospuyn (4pbpo 41 tov
Kavoviopov tov Awoactnpiov),

™V andeocn Vo LTOJEIEEL TPOoCWPIVO HETPO OTNV EVOYOUEVT] KLPEpPVNON

ocvpewva pe o dpbpo 39 tov Kavoviopot tov Awactnpiov,
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TIg mapotnpnoelg mov vréPare n kabng (svayouevn) KvoPépvnon kol Tig
ATOVTNTIKES TOUPOTNPNOELS TTOL VIEPAAE 1) TPOGPEVYOVOO,

11§ mopatnpnoelg mov vréforav 1 Yratn Appooteia tov Hvopévov E6vov
v toug [Ipdouyec ko 1 Atebvig Opydvaoon yuo v Yrepdonion tov [awdwwv (DCI)
-OMavdio otic omoieg o IIpoedpog tov Tunuatog yopnynoe ddewo mapeuPacewd,
kaBdg Kot Tig mopatnpnoelg g KoPepvioemg oe andvinon oTig mopatnpnoelg Tov
piTOV,
AoV cu{nmoe Kekleopévov tov Bupav otig 14 Maprtiov 2023,

Exd1det tnv akdAovdn amdeacmn, n omoia ek060MKE KOTA TV NUEPOUNVIA OVTH:

ANTIKEIMENO THX YIIO®EZHX

1. H mpoopuyn aeopd Tig cvvinkeg odwfimong g mpoceehyovcos, Hog
yovaikog mov NMTav €yKvog Katd Tov y¥pdévo VIOPOANG NG MPOGPLYNG TNG GTO
Awaotmpro. 'E@Bace ot Zquno otig 16 Avyovstov 2019 ko diépeve oto Kévipo
Ynodoyng kot Tavtonoinong (KYT) Zdpov.

2. 211c 23 OktwBpiov 2019 katébeoe aitnon acEUMGTIKGOV HETPOV EVAOTIOV TOV
Awcaotnpiov, 1 onoio £yve deKTy).

3. 21c 4 NoepPpiov 2019 n mpoceedyovsa eionydn oto 'evikdé Nocokopeio
Yapov ko otic 7 Noguppiov 2019 yévvnoe v «oépn mmc. H mpoceedyovoa
voonievtnke puéxpt 11 11 Noguppiov 2019 kou 6t cvvéyela petapépnke oe Eevaova
010 vnoi g Zauov. X115 22 Nogufpiov 2019 vréfare aitmon debvoic mpootaciog
kot 671G 10 Maptiov 2020 petapépOnke oTnv £VO0oX®PA A0 TIC OPYES.

4, H mpocpedyovca dapaptupndnke yia 11g cuvOnkeg dwoPiwong e Pdoet tov

apBpav 3 ko 8 g Xoupoaonc.
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l. H EKAOXH THX ITPOZOEYTOYZAX I'TA TIZ XYNOHKEX AIABIQXHZ

YTOKYT ZAMOY

5. H mpoopevyovca vrootmpite, €0koTEpa, OTL KaTd TNV AEEn g NMTav €EL

UNVAOV £YKVOG, HE 10TPIKO 16TOPIKO amofordv. Zovoe oe o oknvi €€ and 1o KYT

Ydpov, omov Ogv elye mPOCPaOT OE EMUPKEIG E€YKOTOOTACELS VLYIEWNG. X115 23

YentepPpiov 2019, n oxnvn ¢ TPocPeDyoVoOS Elye KATASTPOPEL KO GTY GLVEXELD

dépeve og o véa oknvi, mov Pprokdtay evidc twv eykotactdoemv tov KYT, dnov ot

EYKATAGTAGELS VYLEWNG NTAV GE AKATOAANAT VYELOVOUIKY] KOTAGTAOT).

6. Ocov agopd v mtpdéSPact g otV vyslovoutkn mepiBaiym, elxe emokeeOel

V0 QOpES T pato TS WITPIKNG LOVASOLG.

7. Tov Oxtofpro tov 2019 eiyav AdPer yopo Ploaeg ocvykpovoelg kot giyov

Eeomdoel mopkayés. H mpoceedyovoa @ofndnke ywo tnv ac@daield g Kot Tnv

EYKLLLOGUVT] TNG KOl VITEPEPE amd dtatapayEg VITVov.

8. H mpoopevyovca vroompiEe 01t giye avdykn and €va mepiPdiiov vTodoyng

TOV VO, AVTOTOKPIVETOL OTIG WO0UTEPEG OVAYKEG TNG MG EYKVOV, OTMOC EMAPKNG OLOUOVY,

EYKOTOGTAGELS VYIEWVNG Kol S10Tpoen.

. H EKAOXH THX KYBEPNHXHX XXETIKA ME TIX XYNOHKEX
ATABIQXHY £TO KYT TAMOY

9. H KvBépvnon vroompiée 6t 1o KYT Zdpov Mtav g avowkty doun
euo&eviag. [Ipocwpvé katapHyla elyav katackevaotel amd Tovg Katoikovg tov KYT
KOVTd otnv mepoyn Adym vrepmAnbucpov. Kotd t otiyur tg €16600v kot g
EYYPOUPNG TG Tpocpevyovoag, o TAnduouog tov KYT frav 4.190 dropa, eved 1o KYT
elye duvapikdmra 648 Khvov. O minbuouog siye erevBepn mpocPaon oto TURUQ

WTPIKNG KO YUYOKOWMVIKNG brrootnpiEng mov Ppiokotay oto KYT Zdpov. Evtog tov
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KYT vmpyoav 35 xowvoypnoteg TOVOAETEG KOL OTOVG KOTOIKOUG TPOCPEPOVTAV
TPOPUO KO VEPO, KAOMDS Kol XpNUATIKO ETIOOAL.
10. H KvBépvnon onpeimoe 611 Katd v mepiodo Tov &v Ady® yeyovotmv, M
EMGda eixe Ppedel avrypétonn pe pa véo petavactevtikn kpion. To cvotnua
vrodoyNng Pprokotav vd mieon, Kabmg elye KotaoTtel SVGKOAO VO IKOVOTOUGEL TIG
Wwitepeg avaykeg evog peydiov aptdpod avlporwv. Qotd60, 1| TPOSEELYOLGH ETXE,
ka0 OAN T S1dpKelo TG SUUOVIG TG, AAPEL EMAPKN YELLLOTA KOl VEPD KOl O 10TPIKOG
™G €Aeyy0g lye mpaypatomon el aueca.
11. Yrnoompi&av eniong O6tL 1 Tpooeevyovsa Ogv glye VIOoTEL KaveVOS €100VG
KOKOUETAYEIPLOT KT TN O1PKELD TOL GUVTOLOL YPOVIKOV OLOGTNILOTOG OV JELEVE
oto KYT, axoun kot av ot cuvOnkeg vodoyng kot daPiwong g dev frav TANp®g
CULQPMOVEG UE TIG OATAEELS VITOJOYNS AdY® Tov palikod aptBpod apitemv katd v
nePiodo avth.
12. H yopntwomrta tov KYT eiye Eenepaotel katd v eEgtalopevn tepiodo kot
ntav advvato va tonobetndel n Tpocpehyovsa anevbeiog 6€ KATOOV amd TOVS YOPOVG
@uoeviog Tov KEVIpOV. QoTOC0, 0l GLUVONKEG GTEYOONG TNG TPOCSPEVLYOLGOS Elyov

Kataotel emapkeig péca oe Ayodtepo amd TpELG UNVEG.

1. OI TAPEMBAINONTEX TPITOI

13. O mapeppaivovteg tpitor, Ntor Yot Appooteio tov Hvopévov EBvov yia
toug [Ipoocopuyeg (UNHCR) kow n Awebvrig Opydvoon yw v Ymepdomion tov
Mawdwwv  (DCI)-OAlavéio.  (Defence  for  Children  International-Netherlands),
TopEOEGAV TIG TOPOTNPNGEIS TOVS GYETIKA He TS ovvOnkeg daPimong oto KYT ¢
&gng.

14. Xopupova pe v Ymoatm Appooteio tov OHE vy tovg Ilpdopuyeg, n

KATAoTOoN YopaKkINPLOTOV O10pKAOS amd VIEPTANOLGUO Kol OVETUPKELS VINPECIES
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OGOV aPOPE TN GTEYNOT, TNV ATPIKY VTOGTNPIEY, TNV VYIEWVN Kot TNV anoyétevor. Tov
YentéuPpro tov 2019 elyav otbet mepinov 85 oxnvég oto ddoog dimia oto KYT, 6mov
N éMhenym TpOGPaoNG G€ NAEKTPIKO PEVUO KOl EYKATAGTACELS Y10 TAVGUUO Om0oTEAOVGE
coPapn mpoOKANon v Toug avOpmdmovg mov ovoav ekel. Ot €vioveg PPoyonTOGELS
elyav 00NYNoEL G€ TANUUVPES OTIC OKNVES KO TO TPOYEPO KATAPVYLOL.
15. 21g apyés Nogpuppiov 2019, 879 dropa {ovoav ota kovtévep tov KYT, evd
5.353 dropa Covoav o OKNVEG Kol TPOYEPO KoTaELYo. Ao avtovg, 2.300 siyav
petver ektog g entonung mepuérpov tov KYT oto 6dc0g. Ot £yKaTaGTAGEL VYIEWVTG
dev vanpyov o€ OAES TIC EKTETAPEVES TEPLOYES, eV avTEC 6Tto KY T dev Aettovpyodoav
TNpoc. Agv vanpyav Kabopiopévor xdpot yio dropa pe g0kég avaykes. I'uvaikeg og
TPOYWPNUEVO GTASI0 €YKLHOCLVNG N HE €YKLUOGUVI] VYNA0D Kivdvvov (odoav oe
oKNVEG og emo@aieic Ko avOvylevég cuvOnkec. H "Yratn Appooteio tov OHE yu
toug [Ipdopuyeg katéAnée oto cvumépacpa 6t ot cvvOnkeg vrodoyng oto KYT
2apov, KaB®OG Kol 6TV TEPLOYN TOL ATLTOV OKIGHOV, NTAV AVTIBETES e TO dKaimua
o€ €va emapkég PloTikd eninedo.
16. Yopeowva pe v Defence for Children International-Netherlands, ot cuvOnkeg
dwpiowong tov £ykbdoOV YyuvaIKGOV Kol TOV Tadldv Ntav  acvpPifoacte pe v

avOpOmIVN 0E10mPEMELL.

V. ANAO®OPEX TIOY AOOPOYN THN KATAXTAXH XTO KYT XAMOY

A O Emitpomog tov Zvppoviiov g Evpdnng yuo to AvBpodmiva Atkandpato

17. Oocov agopd v katdotaon oto KYT, otig 31 Oktefpiov 2019 n Ernitponog
tov ZupPoviiov g Evpodnng yio ta AvBponva Atkowopoto, Dunja Mijatovic, 6to
téA0g TevOnuepng emiokeyng otnv EALGSQ, SNAwace T €ENG

"H katdotoon tov HETOVOGTAOV, CUUTEPIAAUPAVOLEVOV TOV o1TOVVI®OV GGVAO, GTO

eAMViKd vnotd Tov Atyaiov €xet emdevabel dpopatikd Tovg teAevtaiovg 12 unveg ...

MAPIA KAPATEQPI'OY MARIA KARAGEORGOU
NOMIKOZY. / IIETOMTOIHMENH META®PAXTPIA YILEZE. JURIST/ MFA CERTIFIED TRANSLATOR
AP. MHTPQOY TIM 045 (www.gov.gr) Register of Certified Translators, Number 045
T. +30 2106548432, Mob. +30 6944656740/+30 6947424658 E-mail : mkarage@otenet.gr

Emainfevon g motonoinong g petdepaong pe capmon tov QR code 1 ewsoywyn tov kodikol cto/verify the certification of

the translation by scanning the QR code or entering the code on https://dilosi.services.gov.gr/show/g/validate



http://www.gov.gr/
mailto:mkarage@otenet.gr
https://dilosi.services.gov.gr/show/q/validate

Kwdwdc emornbevong: xgeceVnpPOd-huTO27tcLOA
INIETOINIOIHMENH EIIIZEHMH META®PAXH CERTIFIED OFFICIAL TRANSLATION
-7 -
Yrhpyer ameAmotiky EAAEWYN 10TPIKNG TEPIBOAYNC KOl VYIEWVNG OTOVG EENPETIKA
VIEPTANPELG KATOVAGHOVG oL £X® emioke@hel. Ot AvOpwmotl Kdvouy ovpég Yo MPEG
Yl VO, TAPOVLY GOYNTO KOt VO TAVE GTIG TOVOAETESG, OTAV QVTEG gival SL0BECIIEG. XN
240, 01 OIKOYEVEIEC OTLAVE TTETPES Y10, VOL OTLLLOVPYHCOVV YDPO OTIS OTOTOUES TAQYLES
TOV AOP®V Y10 VO GTHGOVV Ta TPOYEPO KATAPVYLL TOVS, cLYVE gTiayuéva omd EuAeio
OEVOpmV oL £Koyav ot id1ol. Avtd dev €xel TAEoV Kapio GYEoT LE TNV VITOJOYN TOV
a1toHvVTOV AovAo. Avtd €xel yiver évag ayavog emPioong ... Ot apyés mpémel va
EVIGYOOOLV TIG KAVOTNTEG TOV TOTIK®V VOcokKoueiov, va onuovpyncovv ad hoc
WTPIKES EYKOTAGTAGES GTOVG KOTAVAIGHLOVS VTOdoYNS Kot v avEncovv tov aptipd
TOV ETOYYEALATIOV VYELOG GTO VINGLEL, TPOKEWUEVOL VO TAPEXOVY GTOVG UETAVAGTES KO
TOVG VIOTIOVG KATOIKOLG TNV TPk TEPiBaAyT mov dikatovvol. Mmopovv Kot Tpémet
vo. ANeOovv Kot GAAG TPOKTIKA HETPO LE GUEGO OVTIKTLTO, OTMG M Peitioon g
SLOVOUNG TPOPILMV KO 1] TAPOYT TEPLGGOTEPMV YDPMV VYIEWVIG KOL TOVUAETOV" .
B. H KowoBoviegvtikn Zvvérevon tov Zvpupoviiov g Evpodmng
18. 210 ynowopo 2280 (2019), n XZvvékevon, petacd GAAov, eéppace TNV
KOVOTTOINGN TNG Y10 TIG TPOGTADEIEG TOV EAANVIKOV OpY®DV VO LETAPEPOLY OAOL TOL
EVOA®MTO ATOHO TOV £YOVV EVTOMIGTEL OMO TO VNOLOTIKA KEVIPO GTNV NMAEPWOTIKY
EAAGOa. Tlapoia ovtd, 1 Zvvédevon ovépepe OTL M KOTAGTOOY OTO KEVIPO TNG
Moprag, ot AéoPo, kot Tov Babb, otn Xdpo, mapéueve avnovymtikn, Kadadg peydiog
aplOuog  avlponwv  oteydletar o OKNVEG,  OVTILETOMILOVTOG — OVETAPKELG
EYKOTAGTAGELS VYLEWVNG, OVETOPKN Stovop| TPOPIL®VY, EAAEIYN VINPECLOV VYELNG Kot
KOKT 0oQOAEwW, 1Bimg TN Vvoyxto. Xnuewdvetor OTL To.  emimeda  Plag Kot
EYKANUOTIKOTNTAG EVIOS TOV KEVIP®V NTAY LVYNALL.
C. H EAnvikn EOvikn Emtponn yia o Akoiopota tov AvBpaomov (EEAA)
19. Koatd ™ dudpketa g emronmog eniokeyng mov npaypatonoince n EEAA otig

20 kot 21 Iavovapiov 2020 ot Xdpo oto KYT oto Babd xor otov mpodyepo
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KatowMopd mov PBpioketor otov mepiPdAlovta yopo, 1 oavtitpoocwneio e EEAA
KaTéEANEE GTO GUUTEPAGHO OTL TO GUGTNUO, LTOSOYNG ElYE KATAPPELGEL. TOUQMVO LE
TV €K0e0N GYETIKA LE TNV KOTAGTACT) TOV ovOpOTIVOV SIKOIOUATOY TOV LETAVICTOV
ota ovvopa, TG EEAA kot tov Evponaikov Aiktoov EBvikov Osopudv AvOporivov
Awonopdatov (ENNHRI), tov dnpoociebdnke tov Mdio tov 2021, 1o KYT o Zdpo
elye oyedaotel yio va rlotevel éog 648 dropa, oAAid tov lavovdpro tov 2020, o
aplOpdc Tov aTou®v Tov Ppickoviav o610 KEVIPO N o6ToV TEPPAALOVTIO YDPO TOV
(kovtévep, oknvES Kot avtooyEdieg kaAvPeg) éptace ta 7.208 dtopoa. Ot artovvieg
oebvn mpootacio NTov vroypewpévol va Lovv kAT amd GOAec 1 axdun Ko
avaglonpeneic cuvOnkes dwuPiwong Katd ) ddpkele g eneepyaciog TV aTNOEDV
TOVG Yo 01e0v| Tpootacia, 1 omoio UTopel Vo S10pKEGEL OPKETOVG PUNVEG 1 KON KO
ypovia. H mo avnovymtikn damictwon Ntav 1 EAAeym eAEYY0L amd TIG apyEg o€ Eval
HeYOAO HEPOG TOL ATLTTOL KATALAIGHOV €@ omd to KYT, 6mov cuyvd onpeidvovtay
TEPIOTATIKA  ac@areiag, Ommg Plaeg avrimapabéoslg wal tpovpatiopol petad
avTitoA®v KowotNTev, ekPflocuol omd oaKwvnTég M GAAEC OPYOVOUEVEG OUAOEC,
eUmpPNoUol Yoo AOYOLS KOTAMATNONG JUCIK®OV EKTAGE®V 1 GAAOVG AOYOoLS, Pracpol
YOVOIK®V Kol OVNAMK®V, TEPIOTUTIKG EVO00IKOYEVEIOKNG Blog Kot gpmopiog avOpoOT®YV.

20. H E6vum Emitponn| v ta Awcoudpota tov AvBpdmov onpeiowoe peydio kevod
TNV TOPOYN LVANPECLOV VYEIOG Kol YUYIKNG LIOCTNPIENS AOY® EAAEWYNC TPOCOTIKOD
KOl KOTOAANA®V LANPeclOV, Omm¢ Olepunveiog kot EAAEWNS QopuaK@v. €
AmOTEAEGLO, O TANOVOUOC TOV KATOVAGHOL GVYVE TpocsParrdtav and acBéveleg kot
Ao poPAnuata vysiog. ZOUPOVO UE TIC TANPOPOPIEC TOV GLAAEYONKAV KOTE TNV
emiokeyn mapakorovbnong g EEAA, 330 acvvodevta moudid elyav kotaypoaeet omd
10 KYT oto Bab0 ko domotddnke 611 {oboav oe akatdAinieg cuvOnkeg, cuyva

KOUWOVTOLGOV GE EEMTEPIKOVG YDPOVG.
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H EKTIMHXH TOY AIKAXTHPIOY
l. EIKAZOMENH ITAPABIAXH TOQN APGPQN 3 KAI 8 THEY XYMBAXHX
21. To Awaotiplo onueimvel 0Tt Ba e€etdoet TIC KoTayyeMeS TG TPOSPEDYOVOAG
Bacet Tov dpbpov 3 g Zoupaocnc.
22. H KvBépvnon vmoompiée 0t 1 mpocspehyovca dev elye vmofdiel kavéva
YPAmTd aiTNUO OTIG APUOSIEG OPYES N OTA £BVIKG SIKOGTIPLO KO MG EK TOVTOL OgV iy
eEavtinoet ta ebvikd évoka péca.
23. H npocpetyovsa vrootpiée 6t KuPépynon avagepodtav oe évoka péca oe
Bewpntikd enimedo. Znueimoe 0L N Wiaitepn Katdotaon g eiye yivel yvoot and Tig
apyés Kol Otav EMPOKELTO Yoo TPOSOTO oL eSaptdvTol TANP®S and 10 Kpdtog
VIodoyNg, T0 ApBpo 3 ¢ XZOuPacng dev amAITOLGE TNV VTOPOA TPOTYOVUEVOL
YPOTTTOO OLTHLLATOG.
24, To Awaotpio eravorappdvel 0Tt 0 Kavovag g eEAVIANGNG TOV ECOTEPIKAOV
EVOIK®OV HEcmV TpEmel va, epapuoletor pe kdmowr gveMéio ko yopic vrepforikd
eoppoiicpd. Evamokertor oty KvPépynon mov emwcodeiton ) pn e€dvtinon va
IKOVOTIOMGEL TO AKAGTNPLO OTL TO €VOIKO HEGO NTOAV EVOL OTOTEAEGUOTIKO HECO TTOV
ntav Sbéco BempnTIKd Kot TPOKTIKE KATO TOV GYETIKO ¥povo, oniadn OtL NTav
TPOCITO Kol 1KOVO VO TOPACKEL EMavOpOON OCOV a@opd TIG KATOyyeAieg TNG
TPOGPEVYOLGOS KOl TPOGEPEPE ELAOYEG TPOOTTIKEG emiTvyiog (PAéme Selmouni katd
Todriog [GC], ap1B. 25803/94, §§ 76-77, ECHR 1999-V).
25. Aoappavopévaov vroéyn tov yeyovotwv o6tt 1 KvBépynon dev mpookouce
OYETIKN VOLOAOYIO KOt OTL O1 OVAYKES GTEYOONG TNG TPOCPEVLYOLGUS NTAV YVMOGTEG GTIG
apyés amd Tig 16 Avyovotov 2019, oAdd dev avrtipetomiomkay péypt tig 11
Noeguppiov 2019 (BAéne mapaypdpovg 1 kot 3 avotépm), n évotacn g KuBépvnong

TPENEL VO, ATOPPLeOEL.
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26. To Awootiplo onueldvel 6Tt 1 €V AOY® TPOCELYN OEV &ivol TPOONAWMS
afaoyun xotd v €vvola Tov apbpov 35 § 3 (o) g XZOuPaocng M omapddekTn Yo
0mo10VONToTE AAAO AGYO0. ZVVERMG, TPEMEL Vo KNpuyBel mopadekt.
27. H mpocpevyovco SNA®GE OTL Ol 1010HTEPEG AVAYKEC TNG O EYKVOL OgV elyav
AnoeBet vtoyMm oo TEPPariov vodoyng oto KYT.
28. H KvBépynon vroompiée 011 1 katdotoon oev eixe @Odoel 610 eminedo
coPapdmrag OoTE Vo UTinTEL 6TO TESI0 EPAPLOYNS TOL GpBpov 3 g ZouPaocnc.
29. Ocov apopd TV ovcia, To AtKacsTtiplo giye 10M TV evKopia Vo GNUELDOCEL OTL
1o Kpdt mov amotedodv 1o efmtepwcd ovvopa g Evpomaikng ‘Evoong
AvTILETOTILOVY ONUOVTIKEG SVOKOAEG GTNV AVTILETOMION TNG AVEAVOUEVNG EIGPONG
LETAVOOTAOV KOl TOVVI®MV AGVAO. AgV VIOTIUA TO BAPOg Kot TNV MECT) TOL OOKEL M
Katdotoon ovt) ota evolnpepopeva Kpdrn (PA. M.S.S. katd Bedyiov kot EAAGSag
[GC], ap1B. 30696/09, § 223, EAAA 2011).
30. Qo1660, AapPoavopévov vITdYN TOL ATOAVTOV YOPOUKTNPU TOV OKOIOUATOV
OV KOTOYVP®VEL TO ApBpo 3, avtd dev pmopel va amoAirdaéel éva Kpdtog and Tig
VIOYPEMGELS TOL VTLEYEL SUVALEL TNG €V AOY® dtdtaéng (PAEre Khlaifia kot dAAot kotd
Itoiiog [GC], apB. 16483/12, §§ 158 kou 184, 15 Aekepppiov 2016).
31. 2Opeova pe v mhylo vopoioyio Tov Awcaotnpiov, n Kakopetayeipion mpénet
va Odvel o £va EAAYLOTO EMIMEDO GOPOPOTNTAG Y10 VAL EUTINTEL GTO TESIO EQPAPLOYNG
tov GpBpov 3. H extiunon avtod tov emmédov eivan oyetikn kot e€optdror amd OAEG
TIG TEPIOTACELG TNG VILOOESN G, KLPIS amd T d1dpKeLD TG HETAYEIPIONG, TIG COUATIKEG
N YOYIKEG EMTTAOCELS TNG KoL, GE OPICUEVES TEPITTAOGELS, ad TO PVAO, TNV NAkio Kot
v Kotdotaon g vyesiog Tov Bdpatog.
32. O yevikég apyéc oxetikd pe 11 ovvOnkeg dwPimong Tov atovviev dovAo

ocvvoyiotnkav otig amogdoelg M.S.S. kotd Belyiov kot EAlddac (6.7, §8 251-53),

MAPIA KAPATEQPI'OY MARIA KARAGEORGOU
NOMIKOZY. / IIETOMTOIHMENH META®PAXTPIA YILEZE. JURIST/ MFA CERTIFIED TRANSLATOR
AP. MHTPQOY TIM 045 (www.gov.gr) Register of Certified Translators, Number 045
T. +30 2106548432, Mob. +30 6944656740/+30 6947424658 E-mail : mkarage@otenet.gr

EnoAnfevon g motomoinong mg petdppaong pe odpoon tov QR code 1 sioaymyn tov kedwov oto/verify the certification of

the translation by scanning the QR code or entering the code on https://dilosi.services.gov.gr/show/g/validate



http://www.gov.gr/
mailto:mkarage@otenet.gr
https://dilosi.services.gov.gr/show/q/validate

Kwdwdc emornbevong: xgeceVnpPOd-huTO27tcLOA
IIIZTONOIHMENH EINISHMH META®PAXH CERTIFIED OFFICIAL TRANSLATION
S11 -
Khlaifia k.Am. katd Itodiog (6.m., §§ 158-61) kar R.R. k.Arn. katd Ovyyapiog (apid.
36037/17, § 64,2 Maptiov 2021) kot dev yperdletar vo emavaineovv ed®.
33. Ot yevikég apyég oyeTikd pe T ouvinkes dtoPiwong 6oV apopd TG £YKVOVG
YOVOIKEG Kot TN OIIPKELD TNG KOKOUETAXEIPIONG TOV LPICTOVTAL GCLVOYIGTNKOV OTIC
anopdoelg Mahmundi k.Am. katd EAAGSag (ap8. 14902/10, § 70, 31 TovAiov 2012) kot
R.R. k.An. katd Ovyyopiog (6.7., §§ 64-65).
34. To Awaoctiplo mapatnpet 6tL | Tpospevyovoa diépeve oto KYT Zdpov and
10 16 Avyovstov 2019 £mg tic 4 NoguPpiov 2019, dnradn yia mepimov SLOUIGL PNVES
ocvovolkd (PA. mapaypdeovg 1 kot 3 avotépm). Katd v mepiodo avtn, 1
TPOCPEVLYOLGA PPICKATAV GE TPOYWPNUEVO GTAOI0 TNG EYKVUOGVUVNG TG KL, G €K
TOVTOV, XPEWLOTOV EEEIOIKEVUEVT] PPOVTIOAL.
35. Inuewover emiong o0tL, peta v emiokeyn g oto KYT, n Emitpomog
AvBpornivov Awkaopdtov tov Xvppoviiov g Evpodnng onlwoe 611 ot Zauno M
Kkatdotoon eiyxe yiver "ayovog emiPioong” kot 6t Bo mpéner vo AneHodv TPaKTIKA
pétpa pe dueco avtiktomo (BA. mapdypaeo 17 avotépw). To Awkactiplo AapPavet
emiong voyn TG dwmotwoelg g EAAnvikng E6vucg Emitponng yia ta Awondpato
100 AvBpdTOoV, TOoV £BVIKOV aveEdpTnTov GLEPOLVAEVTIKOD OpYEVOL Yo Ta AVOpOTIVL
JKOLOUATO, LETA TNV ETIOKEYT] EAEYYOV TTOV TPAYLOTOTTOINGE 6T Zdpo (PAéme onueio
19 ko1 20 avotépw). EmmAéov, otig mapoatnpnoels g mpog tpitovg, 1 Ymorn
Appooteio tov OHE yua tovg [podcopuyeg avapépOnike otov vrepnAnbucud kot 6Tig
avemapKelg vmpeciec 6cov agopd TN OTEYNSN, TNV OTPIKN LIOSTNPEN KOl TNV
anoyxétevon (PAéme onpeio 14-15 avotépw). Kotéinée oto ocvumépacpo OTL o1
ovvOnkeg vrodoync oto KYT, kabmdg kot oty meployr] Tov ATLITOL OIKIGHOV, OEV NTOV
ovuPatég e 1o dikaiwpa o€ EMOPKES PlOTIKO eMimedo.
36. Ynod ovtég T1g ovvOnkeg kol AapPAvoviog vmoyn TIC TAPOTNPNCES TOV

JtdikV Kot OA0 TO LAIKO TTov £XEL 6T S1ABECT] TOV, TO AIKOGTNPLO SAMIGTAOVEL OTL 1)
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KOTAGTAOT OV KOTOYYEALETOL VIEPOAE TNV TPOGPEHYOLCH GE UETAYEIPION 1 OToid
vrepéPatve To 0plo coPapodTNTOG TOL OmALTEITOL Yo TNV gvepyomoinom tov Gpbpov 3
mg ZopPaong.
37. Yvvenmg, vanpée mapafiocn Tov dpbpov 3 g ZouPaong.
. KANONAZX 39 TOY KANONIEMOY TOY AIKAXTHPIOY
38. To Awaotipro mapatnpet 6TL, VPPV pe T0 apBpo 28 § 2 g Zoupaocng, N
napovoo amdeacn gival tedecidkn. Katd cuvéneia, To HETPO OV VTOJEIKVIETAL GTNV
KvBépymon Pdoet tov kavova 39 mavet va £yl omoladnmote Poon.
E®APMOI'H TOY AP®POY 41 THX £YYMBAZXHX

39. H mpoceevyovca {nmoe 12.000 gvpod (€) ywo mOwn PAdPn ot
2.069,65 € ywo to £é€0da Kot TIG domdveg TOL TPOEKLYAV YLoL TNV KOPLAL OiKN EVAOTIOV
oV Akaotnpiov.
40. H KvBépvnon vrootpi&e 61t o1 aidoetg tav vrepPoiukés.
41. To Awaotiplo emdwaler oty tpoceevyovsa 5.000 € yio v nbwm PAGPN,
TPOCALENUEVA LE KADE POPO TOL EVIEXOUEVAS TNG OVOAOYEL.
42. Aoppdvovtag vmoyn to £yypaeo mov £xel 6T SIABECT TOL KOl TIS AVAOTEP®
dumotooels, o Awkaotiplo Bewpel evdoyo va emdkdcet 1.000 € yuo ta é€oda g
dwdkaciog evomiov tov Awaotnpiov, TAéov kdbe eOpov Tov gvdeyonéEvas Bapuvet
TNV TPOGPEVYOVTO.

I'TA TOYZ AOT'OYZ AYTOYZ, TO AIKAXTHPIO, OMO®QONA

1. Knpbooetl v mpospuyn mopadektn,
2. Awmotovel 6t vampée mapaPioomn tov dpBpov 3 g Zoupaong,
3. Awmotovel

(a) 611 TO gvayouevo Kpdatog opeilel va katafdiel otnv mpocseedyovsa, evidg TpiodvV

unvov, ta akdAovbo Tocd:
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(i) 5.000 € (mévte y1AGdeg gVpDd), oLV KABE POPO oV pmopel va emPAnOel, oe oyion

pe v B BAAPN,

(i) 1.000 € (yiho evpd), GVV KGOe POPO TOV UTOPEL VO, EXPOPVVEL TNV TPOGPELYOVOU,

o€ oYE0M e Ta ££000L KO TIC OOTAVEC,

(B) 611 amd ™ ANEN TV TpoavapepBEVIOV TPIOV UNvoV Kot puExpt v e£06pAnon Ha

npénel va KoToPAnOovv amiol TOKOL €Nl TOV AVOTEP® TOCHV LE EMTOKIO (GO UE TO

oplako emtokio davelopov g Evponaikne Kevipikng Tpamrelag koatd ) didpketo Tng

TEPLOOOV LILEPNUEPTOG TPOGAVENEVO KAUTA TPELG TOGOCTIOES LOVADEG,

4, Amoppintet Kotd TO AOuTd TO oitnpo NG TPOSPEVYOLCOS Yo dlKou

KOVOTTOiN o).

‘Eywve omv ayylkn yAdoco kot kowvomomOnke ypontdg otig 4 Ampidiov 2023,
ocvuewva pe to apbpo 77 §§ 2 ko 3 Tov Kavoviopov tov Awkactnpiov.
Olga Chernishova
Avaminpotpia I'pappatéog
Yonko Grozev
[Ipbdedpog
Yroypagpég
Ap1Ou6g 6EAOWV TPOG PETAPPACT COUPOVA LE TNV avabeon: 9
ApBudg ceridwv petappdopotog: 11
[Tt kou akpPng petdepaoct and to AyyAkd TOL GLVNUUEVOL EYYPAPOV.
Mopia Kapaysopyov, [Tictorompuévn Metappaotpo YIIEE
YA TI23MET - 34908/2021, ®EK 3149/B/19-07-2021
A0nva, 09/06/2023
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